
CochlearTM Wireless TV Streamer (tv-streamer)

Beknopte handleiding voor gebruikers 
van de CP900 serie

Kenmerken van de tv-streamer

Productoverzicht Aan de slag

VolumeregelingHarder      Zachter

Mono/stereo-
schakelaar

Koppelingsknop

Optische audio-
ingang (Toslink)

Coaxiale audio-ingang

Micro-USB-
voedingsaansluiting Audio-ingang voor miniplug

Ontdek de uitstekende geluidskwaliteit bij rechtstreeks 
streamen vanaf uw tv, stereo-installatie, computer of een 
vergelijkbaar apparaat naar de geluidsprocessor uit de 
CP900 serie.

Ondersteunt zowel een analoog als een digitaal 
ingangssignaal.

Maakt automatisch opnieuw verbinding als u de kamer verlaat 
en binnen 5 minuten terugkeert.

Na een eenmalige installatie kunt u met één klik tv kijken.

U kunt de tv-streamer gewoon aansluiten op het stopcontact 
en rechtstreeks verbinden met uw audioapparaat. 
De tv-streamer streamt stereogeluid via de geluidsprocessors 
vanaf een afstand van maximaal 7 meter.

ActiviteitslampjeVoedingslampje

Gebruik de volumeregeling op de tv-streamer om het volume 
aan te passen.

Zorg dat de geluidsprocessors optimaal zijn afgesteld voordat u 
de volume-instelling wijzigt met de volumeregeling. In de meeste 
gevallen hoeft u deze afstelling slechts één keer uit te voeren,  
omdat de tv-streamer het laatst ingestelde volumeniveau opslaat.

Hoe werkt het?

Het volume aanpassen

Met de tweestandenschakelaar Mono/Stereo kunt u de instelling 
Stereo of Mono kiezen voor het streamen van geluid. 

Voor tweezijdige gehoorondersteuning moet de schakelaar bij 
voorkeur worden ingesteld op de Stereo-stand. 

Voor eenzijdige gehoorondersteuning moet deze worden ingesteld op 
de Mono-stand.

Hoe werkt het?

Regeling mono/stereo

Tot  
7 meter

Geluidsprocessor
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Tv of stereo

Beknopte handleiding tv-streamer

Koppelen met de geluidsprocessor van de CP900 serie

F

A Sluit de tv-streamer aan op het stopcontact met behulp van het 
netsnoer en de micro-USB-aansluiting op de tv-streamer.

De tv-streamer bevindt zich nu in de koppelingsmodus.E

B

C D Druk eenmaal op de koppelingsknop van de TV Streamer.

Er knippert een blauw indicatielicht 
om aan te geven dat de koppeling is 
geslaagd.

Opmerking: Als u de 
geluidsprocessor tijdens het koppelen 
niet draagt, verandert het blauwe 
knipperlicht na het koppelen naar 
oranje om u te waarschuwen dat de 
zendspoel geen verbinding heeft.

Ondersteuning

Raadpleeg de meegeleverde handleiding bij de tv-streamer en de handleiding van de draadloze accessoires voor alle informatie over de tv-streamer. 

Raadpleeg de bijbehorende handleiding voor alle informatie over de geluidsprocessor uit de Cochlear CP900 serie.

Bezoek voor verdere ondersteuning en video's de website van Cochlear: www.cochlear.com

Schakel de geluidsprocessor van de CP900 serie uit.

SCART-aansluiting
Hoofdtelefoonaansluiting 

van computer

Steek de miniplug van de audiokabel in de audio-ingang van 
de tv-streamer en sluit deze aan op de geluidsbron.

Houd de onderste toets twee 
seconden ingedrukt.

Het activiteitslampje knippert 
oranje en u hebt 20 seconden 
de tijd om de geluidsprocessor 
te koppelen.

Schakel de geluidsprocessor in terwijl de koppelingsmodus actief is.

Tip! Druk nog een keer op de koppelingsknop 
als u een koppeling wilt maken naar kanaal 
2 van uw geluidsprocessor(s), en nogmaals 
voor kanaal 3.
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Beknopte handleiding tv-streamer

ACE, Advance Off-Stylet, AOS, AutoNRT, Autosensitivity, Beam, Button, Carina, Clinicnet, Cochlear, コクレア, Codacs, Contour, Contour Advance, Custom Sound, ESPrit, Freedom, Hear now. And always, Hybrid, inHear,  
Invisible Hearing, MET, MP3000, myCochlear, NRT, Nucleus, Nucleus in Chinese tekens, Off-Stylet, SmartSound, Softip, SPrint, het elliptische logo en Whisper zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Cochlear 
Limited. Ardium, Baha, Baha Divino, Baha Intenso, Baha PureSound, Baha SoftWear, DermaLock, Vistafix en WindShield zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Cochlear Bone Anchored Solutions AB.  
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De tv-streamer gebruiken

Starten met streamen via de geluidsprocessor

Druk in het startscherm op de pijltoets rechts 
om naar het scherm Streamen te gaan.

Blader in de lijst omlaag naar het kanaal dat u 
wilt gebruiken en druk op OK.

Wanneer uw audioapparaat is ingeschakeld, 
begint de tv-streamer met streamen.

Selecteer de optie Uit in het selectiescherm 
Streamen om het streamen te stoppen.

Starten met streamen via de CR230 afstandsbediening

Houd de bovenste knop van de 
geluidsprocessor één keer lang ingedrukt.

Op de geluidsprocessor gaat een blauw 
lampje branden om aan te geven dat er 
geluid wordt gestreamd.

Houd de luisterspoeltoets ingedrukt.

Tip! Houd de toets twee keer lang 
ingedrukt om kanaal 2 te selecteren en 
drie keer om kanaal 3 te selecteren.

Wanneer uw audioapparaat is 
ingeschakeld, begint de tv-streamer 
met streamen.

Druk kort op de luisterspoeltoets om 
het streamen te stoppen.

Houd de luisterspoeltoets ingedrukt. 

Wanneer uw audioapparaat is 
ingeschakeld, begint de tv-streamer 
met streamen.

A Schakel de geluidsprocessor en de tv-streamer in.

Houd de bovenste toets twee  
keer lang ingedrukt om kanaal 

2 te selecteren en drie keer om 
kanaal 3 te selecteren.

Druk kort op de bovenste toets 
om het streamen te beëindigen.

Methode 1: Schakel de geluidsprocessor en de tv-streamer in. Schakel 
de CR230 afstandsbediening in.

B Een ander kanaal selecteren of het streamen beëindigen.

Methode 2: Schakel de geluidsprocessor en de tv-streamer in. Schakel 
de CR230 afstandsbediening in.

Starten met streamen via de CR210 basisafstandsbediening

Houd de luisterspoeltoets twee 
keer lang ingedrukt om kanaal 2 te 

selecteren en drie keer om kanaal 3 
te selecteren.

Druk kort op de luisterspoeltoets 
om het streamen te stoppen.

A Schakel de geluidsprocessor en de tv-streamer in. Schakel de  
CR210 basisafstandsbediening in.

B Een ander kanaal selecteren of het streamen beëindigen.

OF
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Cochlear Wireless Accessories:
 Cochlear Bone Anchored Solutions AB Konstruktionsvägen 14, SE - 435 33 Mölnlycke, Sweden

Tel: +46 31 335 1461 Fax: +46 31 335 1460
Nucleus 6 System:

 Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 1 University Avenue, Macquarie University, NSW 2109, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 14 Mars Road, Lane Cove, NSW 2066, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Regional Offices:
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Tel: +1 303 790 9010 Fax: +1 303 792 9025

 Cochlear Deutschland GmbH & Co. KG Karl-Wiechert-Allee 76A, 30625 Hannover, Germany 
Tel: +49 511 542 770 Fax: +49 511 542 7770
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